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2. ROWNIE (235) av
-ó- (36), -o- (13); -ó- BiałKat (2), KochPhaen, PudłFr (2), KochWr, KochCn, KochFrag (2),

SarnStat, GosłCast (4), też SienLek; -o- MurzNT; -ó- : -o- Mącz (16:8), OrzQuin (1:1), KochPs (3:2),
KochFr (1:1); -e (26), -é Calep (2).

Sł stp, Cn notuje, Linde XVIII w.
I. Odnosi się do właściwości pojedynczego obiektu: gładko, jednolicie (1) : Spráwiſz też y haczki

złote. Y dwá łáńczuſzki z złotá ſzczerego/ rownie plećione nákſtałt ſznurkow [facies eas opere plectili]
BibRadz Ex 28/14.

II. Odnosi się do relacji między co najmniej dwoma obiektami (228) :
AA. Z elementem znaczeniowym wskazującym na porównywalność: identyczność lub rzadziej

podobieństwo (227) :
1. Jednakowo, tak samo, też: podobnie; na równi, w równym stopniu, porównywalnie; aeque, similiter

Mącz, Calep, Cn; iuxta Mącz, Cn; aequaliter Calep, Vulg; adaeque, pariter Calep, Cn; assimiliter Mącz;
aequabiliter, ex aequo Calep (39) :

A. Pod względem cech niemierzalnych lub miary niekonkretnej (35) : Pares in amore, Równie ſie
zobopolnie miłuyący. Mącz 276c, 4c, 179d, 393d [2 r.], 394a; AEqualiter, aequabiliter, similiter,
pariter, ex aequo – Rownie, Takze, wtąz. Calep 35a, 21a, 981a; Niemáſz ktoryby wiárą y dufnością
ſwemu Przyiacielowi rownie dotrzymał. CiekPotr 84.

rownie z kim (3): Acżkolwiekći nam ſą dáne rownie ty cieleſne vpominki náſze y z inemi pogány
á z niewierniki Páńſkiemi/ iż wſzyſcy ſłyſzymy/ widzimy/ mowimy/ y inſzych ſmyſłow ſwoich
vżywamy. RejPos 205v; kthórégo [Ducha Św.] równie z Oycem y z Synem chwalemy BiałKat c;
ArtKanc H6v.

W połączeniu współrzędnym elementów porównywanych: »rownie (tak) kto, co i (a. jako (i)) kto,
co« [szyk 4:1] (5): Leop Sap 18/9; Bo ziemiá ták złym iáko y dobrym rownie ieſt wſzyſtkim daná
RejZwierc 142; To ſpráwiedliwość czo rownie káżdego Ma ná bácżnośći/ złego y dobrego. RejZwierc
212, 132; Rownie tám [u Boga] krol iáko kmiotek RejZwiercPodw 183v.

W połączeniu z przymiotnikiem (3): Przeto do miłośierdźia Bożego vćiekáć śie mamy/ ktoremu
ponieważ rownie śie wielka ſpráwiedliwość przećiwia/ [...] KuczbKat 415; Gleiches alters. Rownie
ſtáry. Iednych lat. Aequaevus. Calag 247b; Kto rownie ſpráwiedliwy? kto łáſkáwy? SzarzRyt C2v.

W połączeniu z „wszyscy”, „wszytko”, „każdy” (7): A tákżeć y dotknienie co theż wiele cżuie/ A
przedſię iednák rownie nie wſzytkim ſmákuie. RejWiz 118v; A żaden rzec nie może Pánu ſwemu/
przecż on ták rownie káżdemu/ w tey winnicy ſwoiey prácuiącemu/ iednáką zapłátę zoſtáwować racży
RejPos 58v; A iżby nas też nic nie vnośiły ſzcżęſliwe [rzeczy]/ á thy ktoreby nam miáły odmieniáć
krewkie ſercá náſze/ ábychmy tobie rownie ze wſzytkiego dzyękowáli RejPos 307, 281; RejZwierc
142, 212; y wſzyſcy klucże Kroleſtwá niebieſkiego biorą/ áby ſię rownie ná wſzytkich moc kośćielna
vkrzepiłá SkarJedn 68.

Połączenie: »takiż rownie drugi« [szyk 1:1] (2): Bo gdy tu widziſz iż złośćiwy pomſtę bierze/ gdyż
y ſpráwiedliwy tákąż rownie drugą pokaran z nim bywa/ tedy [...] RejPos 330; SarnStat 51.
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a. Sprawiedliwie, jak należy, według tych samych zasad (7) : Dał tu przykład Krol Alexánder/
wſzytkim Sędźiom/ áby obiedwie ſtronie ku wyſłuchániu rownie przypuſzczáli. GroicPorz aa4.

W połączeniu współrzędnym elementów porównywanych: »rownie (tak) kto jako (a. (jako) i) kto,
co (żywotne)« [szyk 4:1] (5): Spráwiedliwoſć twoiá niezrownaná zwyſokoſćią gor nawyſſych/ [...]
ábowiem ty rownie każdemu práwo dzierżyſz ták miłemu człowiekowi iako naniſſemu zwierzęćiu.
RejPs 53v; GroicPorz c; Leop 1.Par 24/31; RejZwierc 147v, 212.

W połączeniu z „wszyscy”, „każdy” (4): RejPs 53v; przyſyęgam [...] wſzytkiemu poſpolſtwu Miáſtá
thego/ być wiernym/ y ſpráwiedliwoſć rownie wſzytkim ták bogátym iáko vbogim [...] czynić y
mnożyć GroicPorz c; Leop 1.Par 24/31; Iż v Páná nye máſz żadnego bráku w oſobach/ rownie
káżdemu pocyechę y pomſthę zgotowano. RejPos 194v (marg).

Zwrot: »rownie podzielać« (1): Rzućiłi [!] też y ony loſy przećiw bráćiey ſwoiey ſynom Aaronowym
[...]: ták więcżſſe/ iáko mnieyſze/ wſſyſtkie los rownie podzielał [omnes sors aequaliter dividebat].
Leop 1.Par 24/31.

B. Pod względem cech mierzalnych (4) :
a. Pod względem ilości: po tyle samo (2) :
Zwrot: »rownie się (roz)dzielić« [szyk zmienny] (2): A oſtátkiem ſye ſámi [przysiężnicy] z Woythem

rownie dźielą. GroicPorz d3v; ZapKościer 1580/7.
b. Pod względem wielkości zajmowanego obszaru (1) :
Połączenie: »taki ... rownie« (1): A iáko wielé mieyſcá [gwiazdozbiór Raka] záſtępuie wſchodząc:

Táką drugą część równie záś bierze záchodząc. KochPhaen 20.
c. Pod względem długości trwania: nie dłużej ani krócej, trwając jednakowo długo  (1) :
Wyrażenie: »rownie z wiatrem« = bardzo szybko (1): ABowiem widziſz iż wiek twoy rownie z

wiátrem bieży. RejZwierc 136.
2. W funkcji wskaźnika zespolenia łączy (samodzielnie lub częściej z innym składnikiem) człony

zdania, wskazując na stosunek porównawczy; sicut Vulg, Mącz, PolAnt; similiter PolAnt, Modrz, Cn;
pariter, quasi Vulg, Mącz, Cn; ceu Mącz, Calep; aeque, quam Mącz, Cn; perinde Calep, Cn; itidem,
sicuti, velut Mącz; sic PolAnt; adinstar, prout, sicut, quodinstar Calep (187) : adinstar, idem quodinstar
– Rownie. Calep 24a, 185a, 545a, 782b.

Połączenia: »rownie jako(by)« [szyk 3:2] (5): Sicut sicuti, adverbia similitudinis, Iáko równie/
yáko/ yákoby. Mącz 391c; Prout, similitudinis, idem valens quod perinde ut vel quemadmodum ut
– Rownie iako. Calep [869]b, 978a. Cf »rownie tak jako(by)«.

»rownie tak« (5): Itidem adverbium similitudinis, Tákże/ Timże obyczáyem/ rownie ták. Mącz
175d; Quasi adver⟨bium⟩ similitudinis, Iákoby/ Równie ták. Mącz 338c, 50c. Cf »rownie tak
jako(by)«.

»rownie tak jako(by)« [szyk 1:1] (2): Quasi vero, Równie ták/ Iákoby. Mącz 338c, 479b.
A. Wprowadza człon, do którego się porównuje (comparandum) (122) : Tożći byli drudzy

ápoſtołowie/ co był Pyotr/ rownye vczęſtnicy tći á władzey KromRozm III L8v; Rownye dzis naydzye
tákowe kthorzy wolą ſie około byałych głow báwić GliczKsiąż N6v.
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Połączenia: »rownie ... tak« (1): Rownie to tak gdy kto przes ſen/ Wiele ſkarbow naiduie Wſtawſzy
rano przed ſię Lotrem Wſpomożenia nieczuie. RejKup Bv.

»rownie taki (a. takowyż, a. takuczki)« [szyk 2:1] (3): KochMon 21; Chronili ſie go [Mempriciusa]
właſnie ták iáko ſzátáná/ Vkażę ia wam rownie tákucżkiego páuá [!] PaprPan H; Cżytámy v Iana ś.
w 10. rozdźia. gdy Zydowie rownie tákowąż gadkę zádawáli pánu Chriſtuſowi NiemObr 101.

a. Z dodatkowym wskaźnikiem porównania: »rownie (...) jako(by) (a. by, a. jak, a. jaki)« [szyk
114:2] (116) : á duchy żywotne ſercza chronią, rownie iako ſłończe gorącżoſcią ſwoią FalZioł V
61v, I 154a; W nienawiſci miey pochlebniki rownie iako fałeſzniki BielŻyw 43; Sprawce poſpolitego
dobrego [...] aby theż poſpolſtwo wſzitko ſprawowali á iego nieodſtępowali, [...] bo rownie gdyż
ſprawce od poddanych odſtępuią iakoby głowa od ciała odſtąpiła BielŻyw 84; Gdy kthory vrzędnik
nad poddanymi moc przykrze vkazuie, rownie iakoby miał w nienawiſci ſiroty BielŻyw 84, 48; RejPs
55v; Wzgorecz twa waga wſkoċziła Choczia ſyę tak natłoċziła. Rownie bys też naſypał much RejKup
cc6; MurzHist O3v; MurzNT Mar 13/33[34]; Rownye náuki ſą yákoby kupyectwá. GliczKsiąż M;
GroicPorz cc3; Rownie iáko ná oſłá gdy z złotym forbotem/ Włożą piękny rząd ſrebrny wſzytko
ſpluſka błotem. Tákież náſz miły duſzká gdy ze pſtremi bramy Siędzye/ wſzytko popluſka RejWiz 6;
Owa rownie z nim [pijanym] ſiedzyeć iáko ná wychodzye RejWiz 30v; Káżdy ſie tu w niey [młodości]
ſliza rownie by ná ledzye. RejWiz 40; Bo pátrz ná ludzkie ſtany ná iákiey ſą kryſie/ Rownie gdy iáko
iábłko tacża ſie po miſie RejWiz 52v, 40, 55v, 83v, 91v, 93v (14); Leop Deut 29/23, Ier 9/3, 22/23;
OrzRozm T3; Mącz 4c, 122a, 263a; Ná Liſzáie/ rownie niemal/ iáko wprzod ná trąd námieniono/
iż [...] SienLek 79v, 95v; GórnDworz Llv; A zacżżeby nam to ſtało? rownie iáko plaſtr miodu poki
w vſciech poty ſłotko RejPos 261, 251v, 258v; HistLan A4v; Bo pocżćiwy cżłowiek rownie iáko
śirſzeń ná ſwem poććiwym przeſtawa/ á nie bierze nigdy miodu s cudzego gniazdá RejZwierc A2v;
ABowiem czo ieſt pan álbo kſiążę bez miłośći poddánych ſwoich? rownie iáko ſłup Mármorowy
piękny ná iego kſtałt vkowány. RejZwierc 45v; Tákże też táki przyiaciel omylny/ bá chociayćiby czo
przykrego powiedział/ bá rownie to ſobie miey iákoby cie dziecię ſpluſkáło. RejZwierc 92; Warchoł
co záwżdy vżywa kłopotá/ Rownie by ciągnął ná káżdy dzień kotá. RejZwierc 227v, 16v, 24, 62v,
77, 84v (15); Bo ácż to nie moiey głowy rozmyſł/ ná tákie rzecży głębokie rownie iáko bez wioſłá
ná morze ſie puſzcżáć. RejZwiercPodw 182; KochPs 25; SkarŻyw 278; A iż względem niego [Pisma
Św.] wſzytká ludzka mądrość/ vmieiętność/ dowćip/ Loiká [...] ſą rownie iáko trawá y kwiát ktory z
niey wyraſta CzechEp 122; NiemObr 166; Ten równie iáko pſczołá plaſtry w vl vkłada/ A drugi/ nic
nie robiąc/ miód gotowy iada. KochFr 20; PudłFr 70; GórnRozm H3; KochCn B4v; PRáwá ſą równie
iáko páięczyná/ Wróbl ſie przebiie/ á ná muſzkę winá. KochFrag 39; GosłCast 26, 46; Przyſłuchałem
ſię dobrze/ y wiem o tym pewnie/ Ze tych zbytkow nie chwaliſz/ iáko y ia rownie. ZbylPrzyg ktv.

W połączeniu ze zdaniem przydawkowym lub zaimkiem „takowy” (a. „taki”) będącym zapowiednikiem
zdania przydawkowego (5): BibRadz Ex 39/8; náyduią ſie białegłowy thákie rownie/ iáka Semiramis/
ábo Cleopathrá byłá GórnDworz Z6v; wſzákże pewnie wiemy/ iż ieſt ſpráwiedliwość nieiáka/ rownie
iáka bywa miedzy Oycem á miedzy ſynmi KuczbKat 195; Ale mimo to/ tá mowá twoiá/ tákowá
rownie ieſt/ iáko gdybyś też ták mowił. CzechRozm 215; SkarŻyw 102.
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Połączenia: »rownie jak ... tymże kształtem« (1): ROwnie iák buyna Láni cżáſu gorącego/ Z
wieliką chućią żąda źrzodłá chłodzącego; Tymże kſztałtem wielice prágnie duſzá moiá ku tobie Pánie.
ArtKanc Q8.

»rownie (...) tak (...) jako(by), tak(żeć) (...) rownie (...) jako(by), rownie jako (a. by) ... tak(ież),
tak jako ... rownie« (25:7:3:1): Wzgardzay pracuiącze o wielkie imienie ktorzi nieumieią ſie wnim
obchodzić, bogo rownie tak vżywaią iakoby ten kto kon dobry ma á nieumie nanim iezdzić. BielŻyw
43; Bych ſie też ná koniec chćiał przed tobą ſkryć w natáiemnieyſſe ćiemnoſći ſnádnie bych obaczył
iż to moie prozne ſtáránie/ bo rownie by mię to ták od ćiebie zákryło iáko ſwiátłoſć południowá
RejPs 206v, 107; MurzHist K4; Rownie ták wy tzynićie iako y lud z wáſzey náuki KrowObr 92v; A
rownie iáko Cyrces co odmienia głowy/ Ták też tá [Rozkosz] błaźni wſzytki łágodnemi ſłowy. RejWiz
28, 83; Leop 2.Mach 4/40; OrzList i2; Kupno pſie ták rownie poczytha [Bóg]/ iáko naiem niewiáſty
nierządney BibRadz I 113d marg; Ták ſię rownie ſtánie z Izráelczyki iáko ſię Kánáneycżykom
przydało BibRadz I 361a marg, II 22b marg, Luc 17/28; BielKron 114; Venit idem usu mihi quod
tu tibi scribis, Równie ſie ták mnie przigodźiło yáko y tobie. Mącz 481a, 49c, 50c, 120b, 338c, d;
y rownie ſye nam ták Polakom sſtánie/ iáko ſye téż było sſtáło Zydóm ná puſzczy OrzQuin O, C;
SarnUzn F8v; HistLan E4; KuczbKat 135; RejZwierc 134; CzechRozm 39, 153, 167, 232v; ModrzBaz
57v; KochPs 66; CzechEp 176; KochSz B3v; iż Pan Bog ták rownie dáie żywot wieczny y nieśmiertelną
chwałę ludziom zá ich vczynki dobre; iáko ie potępia zá złe ich vczynki. WujNT 529; KmitaSpit A2v.

»taki (a. takowy) rownie« [szyk 4:2] (6): Reliquit filium pariter morum, ut ipse fuit, Odumárł ſyná
równie tákowych obyczáyów yáko y ſam był. Mącz 279c; á táki ieſt rownie tobie vpadek twoy á
śmierć twoiá/ iáko nawiętſzego przełożonego ábo mocarzá ktorego. RejPos 253v. Cf W połączeniu
ze zdaniem.

»a także rownie« (1): ták wyznawamy iż mieſzkamy w nim/ iáko ludzie w cżłowiecże Pánu
Kryſtuſie. A tákże rownie y Pan Kryſtus/ ile cżłowiekiem ieſt/ mieſzka w nas/ iáko cżłowiek Pan

Kryſtus w ludziech. RejPosWiecz2 91v.
»rownie ten(że)« [szyk 1:1] (2): Táſz ieſt tu rownie náuká iáko y Kryſtuſowa ktory roſkázuie opuśćić

oycá/ mátkę żonę/ y dźieći dla imienia ſwego. BibRadz I 108c marg; HistLan B2v.
»rownie też« [szyk 2:2] (4): BibRadz II 22b marg; Rownieś też ták brátu wierny był iáko ten

pies ſwemu BielKron 114; A Pan też rownie iáko w oney łodzi drzemie/ gdy tonąc wołáli do niego
zwolennicy iego RejPos 244; Tákżeć kiedy co ſzcżęſcie rzući łákomemu/ Rownie iákoby też tho dáło
pſu głodnemu. HistLan E4.

B. Wprowadza człon porównywany (comparatum) lub człon stanowiący podstawę porównania
(tertium comparationis) (53) : Rownie podobien tháki [swowolnik] ku owemu choremu co pod
namiothem ná málowánym łoſzku á ná pſthrych poduſzkach leży/ á przedſię tákże go boli iáko onego
co ná proſtym lipowym łoſzku tákże leżąc nie może. RejZwierc 105; Ktoremu [królowi] to śię rownie
przydáło/ co śię teſz było przydáło y Lázárzowi oktorymeśćie wewángeliey ſłyſzeli. BiałKaz Hv; iż
on będąc cżłowiekiem/ cżynił ſię Bogiem/ y przeto go vkámionowáć chćieli [Żydzi]. Rownie nas y
teraz to potyká/ gdy nas przećiwnicy náſzy/ o to kámienuią/ iż cżłowieká pána Iezuſá Bogiem być
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wyznáwámy NiemObr 101, 65; ReszList 155; Wiekuiſta niechay będźie OYcu cżeść niebieſkiemu/
Synowi rownie rozlicżna chwałá iednorodnemu LatHar 385; CzahTr B2; GosłCast 65.

W połączeniu z wyrażeniem zawierającym zaimek „taki”, do którego bezpośrednio nawiązuje
„rownie” (3): Similis in Bulbo suspicio consistebat, Równie w tákim podeyźrzeniu był Bulbus Mącz
396d; LeovPrzep A2v; Kléynot ten należy tobie: A żadna ieſcze niewſtáłá/ Któraćby go odiąć miáłá.
Równie táka ráno wſchodźi Iutrzenká/ gdy dźiéń nádchodźi KochFrag 26.

Połączenia: »jako ... tak (a. także, a. tak też) rownie, jako ... rownie tym kstałtem (a. także też
rownie, a. tymże rownie sposobem), rownie (tak) ... jako« (8:3:5): Iáko Moiżeſz w kſięgach Deut.
wkápit. XXIX. rownie tym kſtałtem tákże ty wſzytki dobrodzyeyſtwá [Psalm 105] wylicżá y wypiſuie.
LubPs X6v; Iáko gliná ieſth w ręku gárncżárzowych/ z ktorey cżyni co chce/ ták rownie ſą ludźie w
ręku ſtworzyćielá ſwego BibRadz Eccli 33/14; KochSat A2v; iáko wielka wodá ábo nigdy/ ábo rzadko
ſie zátchnie/ [...] thák rownie wielkość ludzi zgodnych/ chybá zá ſtarániem Bożym/ pocżąć ſobie zle
nie może. GórnDworz Gg2; Abowiem iáko błyſkáwicá wychodzi od wſchodu ſłończá/ á vkaże ſie
aż ná zachodzye/ thákże też będzye rownie przyſcie ſyná cżłowiecżego. RejPos 259; Bo iáko chleb
obżywia ciáło to cżłowiecże/ á wino rozweſela ſerce iego/ ták też rownie ciáło Páná Kryſtuſowe/

obżywia duſzę/ á rozweſela zátrwożone ſumnienie RejPosWiecz2 95v; A wſzytko to [do czego skłania
człowieka zwyczaj i przyrodzenie] nic pocżćiwemu nie wádzi/ á rownie to ieſt ku inym pocżćiwym
ſpráwam iáko przyſmáki do potraw RejZwierc 21v, 144v, 218v; Iáko łáſkáwy oćiec ſynów lituie/ Ták
równie ſwoich wiernych ſług pan żáłuie KochPs 154, 42; CzechEp 84; NiemObr 139, 159; bo tak
rownie płatne/ y pożyteczne będźie prawo/ iako będźie zdrow ow chory/ ktoremu lekarz lekárſtwá
dáie GórnRozm F3; GosłCast 61.

»tak(ci) (...) rownie« [szyk 19:10] (29): RejZwierz 43; RejPos 243; Jako kiedy kto uźrzy straszliwego
smoku [...], wnet uchybi kroku, Wszytek zadrży a w stronę co nadalej godzi, [...] Rownie tak
Aleksander z placu sie pospieszał Przed Atreowym synem i w wojsko sie wmieszał. KochMon 20;
Niektorzy teſz byli ktorych żadna pámiątká nie oſtáłá/ [...] á ták rownie y dzieći ich zeſzli po nich
[et filii eorum post eos]. BudBib Eccli 44/9; SkarJedn 207; rownie więc ták licha Dźiećiná zoſtáwiona
do mátki ſwéy wzdycha. KochPs 195; ćierpieć ią ſkromnie ma [człowiek pokusę] iáko iednę niemoc y
zwierzchowne karánie: [...] ták ſię rownię [!] z tym dzieie: ktoremu cżárt v ſercá iego bluzni y ſprośnie
mowi/ á on tym ſię brzydzi SkarŻyw 294; NiemObr 68, 179; Rad był [Chiron] kiedy prziymował
Náuczonégo ſyná do ſwéy leśnéy ſzopy [...]: Rowniem wam y ia ták rad/ zacni poetowie KochFr 99;
PudłFr 41; SzarzRyt C4v. Cf »jako ... tak rownie«, »tak(ci) też rownie«.

»także(ć) rownie« (11): RejZwierz 117; BibRadz Luc 10/32; Ieſliże ſię kto omywſzy od trupá/ záś
ſię go dotyka/ coſz mu pomoże vmywánie? Tákżeć równie gdy ſię kto dla grzechow ſwych poſtem
ſuſzy/ á záſię ſię ich znowu dopuſzcża/ y ktoſz wyſłuchawa prozby iego? BudBib Eccli 34/28; KochWr
30. Cf »jako ... także rownie«, »także(ć) ... też ... rownie«.

»także(ć) (...) też (...) rownie, tak(ci) też (a. też tak) rownie, tak rownie też« (5:5:1): A tákżeć też
y brácia/ rownie cżynią náſzy/ Poty dmą poki cżuią/ iż gorąco w káſzy. RejZwierz A5v; RejAp 27; iż
potym woyſko Mádiáńſkie było ták vſráſzone/ iż ieden drugiego bijąc/ ſámi ſie poráźili. Tákże też
teraz rownie ći Mádiáńcżycy á ći ſrodzy nieprzyiaciele náſzy [...] pod zákrytoſcią mocy Páná náſzego/
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będą ſrodze poráżeni RejPos 16, 216, [310]v, 313v; HistLan B4v; CzechEp 62, 94. Cf »jako ... tak
też rownie«.

»toż rownie« (1): Tożći rownie cżynią Papieżowie Rzymſcy/ ktorzy tárgnąwſzy ſię ná BOgá y ná

Chriſtuſá/ y ſłowo iego zgwałćili/ y vſtáwy święte iego poodmieniáli NiemObr 65.
** Bez wystarczającego kontekstu (1) : AEquabiliter, Równo/ równie/ aequaliter, fere idem. Mącz

4c.
BB. Zgodnie, wspólnie, razem (1) : Skoro wyſzły [panny]/ á ći ſie dwá [starcy] s kątá gdzieś wyrwáli/

Więc Zuzánnę rownie w tákie ſłowá námawiáli. [...] KochZuz A3.
III. W funkcji partykuły: także, też, również; aeque Vulg, Cn  (5) : Leop Eccli 6/17; Nádłożyłem też

tákowyſz Vkázácz przed tym/ który vkázuie wſzelkiégo członku chorobę y tudźiéż téż lékárſtwo/
równie thymże obyczáiem/ według porządku obiecádłowégo SienLek a4v; Bráćia ſzpitálni przyięli tę
owiecżkę [tj. skruszonego odstępcę] z chęćią/ máiąc też to roſkazánie od oycá świętego/ áby rownie
Heretyki/ y ſnadź ieſzcże bárźiey wdźięcżniey prziymowáli ReszList 174.

Połączenie: »rownie też, także« [szyk 1:1] (1:1): KwiatKsiąż I4; Y ná inſzym mieścu [mówi Pismo]/
Cokolwiek Bóg Oćiec czyni/ tóż też y Syn tákże równie czyni BiałKat b2v.

*** Bez wystarczającego kontekstu  (1) : Pariter, Ex aequo, aequabiliter – Rownie. Calep [757]a.
Synonimy: I. gładko, ślisko; II.AA.1. jednako, jednostajnie, podobno, zgodnie; A.a. prosto, właśnie;

BB. razem; III. także, też.
Cf 2. NIEROWNIE, ROWNO
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